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Nuestra empresa:
INPRECONT fue creado el 24 de mayo del 2017, fecha desde la cual ha venido
prestando servicios en el sector eléctrico y de construcción a empresas
nacionales e internacionales.
Esta experiencia nos ha permitido integrar un equipo profesional comprometido
en satisfacer las expectativas de nuestros clientes.
Contamos con profesionales con experiencia certificada, personal idóneo en la
parte constructiva, técnicos y obreros calificados.

Our company:
INPRECONT was created on May 24, 2017, since which date it has been
providing services in the electrical and construction sectors to national
and international companies.
This experience has allowed us to integrate a professional team
committed to meeting the expectations of our clients.
We have suitable personnel in the constructive, technical and worker part,
qualified and professionals with certified experience.
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Razón Social 
  Business Name

:
INGENIERIA DE PROYECTOS DE ENERGIA Y

CONSTRUCCIÓN SpA.

Nombre Comercial
Tradename

: INPRECONT SpA.

Representante legal 
 Legal representative

: BRUNO MUÑOZ HUARACHA

Socios 
 Partners

:
ABELARDO SANCHEZ BERNARDO

BRUNO MUÑOZ HUARACHA

Dirección
Address

:
Calle Colón 352, Oficina 318, La Serena,

Región de Coquimbo - Chile.

Celular
 Phone : +56 940 900 653

Correo Electrónico
Email : gerencia.general@inprecontchile.com

Página Web
Web Site : www.inprecontchile.com

INFORMACIÓN DE LA EMPRESA COMPANY INFORMATION
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NUESTRA POLÍTICA

POLÍTICA DEL SISTEMA INTEGRADO DE GESTIÓN
(ISO: 9001:2015, OHSAS 18001:2007 E ISO 14001:2015)

THE POLICY MANAGEMENT SYSTEM
(ISO: 9001:2015, OHSAS 18001:2007 E ISO 14001:2015)

INGENIERÍA DE PROYECTOS DE ENERGÍA Y
CONSTRUCCIÓN SpA. (INPRECONT SpA.), empresa
dedicada a brindar servicios de Montaje de Torres de
Transmisión de Energía Eléctrica que comprende
excavación, nivelación, vaciado, pre-armado y
armado; comprometida con la mejora Integral de sus
procesos y actividades, a través de los sistemas de
gestión de Calidad, Seguridad, Salud Ocupacional y
Medio Ambiente, asume los siguientes compromisos:

INGENIERÍA DE PROYECTOS DE ENERGÍA Y
CONSTRUCCIÓN SpA. (INPRECONT SpA.), a company
dedicated to providing services for the Assembly of
Electric Power Transmission Towers that includes
excavation, leveling, emptying, pre-assembly and
assembly; Committed to the Integral improvement of its
processes and activities, through the Quality, Safety,
Occupational Health and Environment management
systems, it assumes the following commitments:

Cumplir con los requisitos y mejorar continuamente
el desempeño del Sistema Integrado de Gestión en
todos nuestros procesos para alcanzar altos niveles
de eficiencia y eficacia en los servicios que
ofrecemos logrando así la satisfacción de nuestros
clientes.
Prevenir la ocurrencia de incidentes, accidentes y
enfermedades ocupacionales relacionada con
nuestro trabajo, identificando los peligros y,
evaluando y controlando los riesgos.
Propiciar la prevención y protección del medio
ambiente, identificando y controlando los aspectos
e impactos ambientales.
Desarrollar para todo el personal la programación
de capacitación, entrenamiento y sensibilización en
beneficio de su función y desarrollo profesional.
Establecer y mantener procesos de comunicación,
participación y consulta a los trabajadores y sus
representantes, para asegurar su participación
activa en el desarrollo y mejora del Sistema
Integrado de Gestión.
Cumplir con la normativa legal aplicable a nuestra
empresa y otros acuerdos suscritos.

Esta Política será debidamente difundida y entendida
por todos los integrantes de nuestra organización, a la
vez será documentada e implementada, estando
disponible a las partes interesadas y será revisada
permanentemente para su continua adecuación.

Santiago de Chile, 12 de abril del 2023.

Comply with the requirements and continuously
improve the performance of the Integrated
Management System in all our processes to achieve
high levels of efficiency and effectiveness in the
services we offer, thus achieving the satisfaction of
our clients.
Prevent the occurrence of incidents, accidents and
occupational diseases related to our work,
identifying hazards and evaluating and controlling
risks.
Promote the prevention and protection of the
environment, identifying and controlling
environmental aspects and impacts.
Develop training, training and awareness programs
for all staff to benefit their role and professional
development.
Establish and maintain processes of
communication, participation and consultation with
workers and their representatives, to ensure their
active participation in the development and
improvement of the Integrated Management
System.
Comply with the legal regulations applicable to our
company and other signed agreements.

This Policy will be duly disseminated and understood by
all the members of our organization, at the same time it
will be documented and implemented, being available
to interested parties and will be permanently reviewed
for its continuous adaptation.

Santiago de Chile, April 12, 2023.

OUR POLICY
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VISIÓN
INPRECONT pretende ser reconocida como una de las
mejores empresas en planeamiento de proyectos de
ingeniería, energía y construcción, comprometidos con
nuestros clientes, orgullo para nuestros trabajadores y
protagonistas en el desarrollo de nuestro país.

VISION 
INPRECONT aims to be recognized as one of the best
companies in planning engineering, energy and
construction projects, committed to our clients, pride
for our workers and protagonists in the development
of our country.

MISIÓN 
Ser una empresa líder orientada a la mejora
continua, comprometiéndose con la salud de
nuestros colaboradores, un desempeño en
seguridad y la conservación del medio ambiente;
fomentando una cultura proactiva, contribuyendo
al desarrollo de nuestras actividades con
responsabilidad social y en armonía con el medio
ambiente.

MISSION 
To be a leading company oriented to continuous
improvement, committing to the health of our
collaborators, a performance in safety and the
conservation of the environment; fostering a
proactive culture, contributing to the development
of our activities with social responsibility and in
harmony with the environment.

VALORES

INTEGRIDAD: Promovemos altos estándares de
comportamiento ético que van más allá de
cualquier código o regulación. De este principio
se desprenden los valores de lealtad y
cooperación hacia todos nuestros clientes y
colaboradores.

1.

COMPROMISO: Nos imponemos metas
desafiantes que requieren gran atención a los
detalles tanto en los proyectos más complejos
como en el trabajo diario. El profesionalismo y la
responsabilidad están implícitos en este principio.

2.

PASION POR EL SERVICIO: Trabajamos con
vitalidad, decisión y motivación en la búsqueda de
alternativas y soluciones innovadoras que superen
todas las expectativas de nuestros clientes

3.

VALUES

INTEGRITY: We promote high standards of ethical
behavior that go beyond any code or regulation.
From this principle arise the values of loyalty and
cooperation towards all our clients and
collaborators.

1.

COMMITMENT: We set challenging goals that
require great attention to detail in both the most
complex projects and everyday work.
Professionalism and responsibility are implicit in
this principle.

2.

PASSION FOR SERVICE: We work with vitality,
determination and motivation in the search for
alternatives and innovative solutions that exceed
all the expectations of our clients

3.
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ISA - INTERCHILE

ELECTRICAS DE MEDELLIN

CONSULTORIA  COLOMBIANA S.A.
CONCOL

GTA GABRIEL TORO ARROYAVE SAS
SUCURSAL PERÚ

CONSORCIO GTA&NPRECONT

PRINCIPALES CLIENTES MAIN CUSTOMERS

WSP CHILE
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LT 2x500 KV Maitencillo - Polpaico
Tendido de Conductor ACAR y de OPGW en el Tramos 2A y 3A en la
IV Región de Coquimbo, sectores de Los Vilos, La Serena y Vallenar.
Fechas: mayo del 2017 a agosto del 2018
Cliente: Consorcio GTA&INPRECONT

Consorcio
GTA&INPRECONT

EDEMSA - CHILE

EDEMSA - CHILE

Wired of ACAR Conductor and OPGW in Sections 2A and 3A in
the IV Region of Coquimbo, sectors of Vilos, La Serena and

Vallenar.
Dates: May 2017 to August 2018

Client: GTA&INPRECONT 

LT 2x500 KV Maitencillo - Polpaico
TTendido de Conductor ACAR y de OPGW en el Tramos 3A en la V
Region de Valparaiso, sectores de Quillota y Quinteros.
Fechas: agosto del 2018 a enero del 2019
Cliente: EDEMSA CHILE

Wired of ACAR and OPGW Conductors in Sections 3A in the V Region
of Valparaiso, Quillota and Quinteros sectors.

Dates: August 2018 to January 2019
Client: EDEMSA CHILE

LT 2x220 KV Pan de Azúcar - Nuevo Pan de
Azúcar
Tendido de Conductor ACAR y de OPGW en el Tramos 2A y 3A en la
IV Region de Coquimbo, sector La Serena.
Fechas: octubre del 2018 a diciembre del 2018
Cliente: EDEMSA CHILE

Wired of ACAR Conductor and OPGW in Sections 2A and 3A in the IV
Region of Coquimbo, La Serena sector.
Dates: October 2018 to December 2018

Client: EDEMSA CHILE
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MÁS DE
500
EXPERTOS 
PRESENTES
EN PERÚ,
COLOMBIA
﻿Y CHILE

More of 500 experts presents in Peru,
Colombia and Chile.
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MANTENIMIENTO
Realizamos inspecciones, evaluaciones, operaciones preventivas y
correctivas de líneas; aseguramos el óptimo estado de
funcionamiento de los sistemas eléctricos de transmisión y
distribución. 

LÍNEAS DE TRANSMISIÓN
Obra Civil

Movimiento de tierras, fundaciones, reubicación de cimentaciones,
obras de protección, puestas a tierra.

Montaje Electromecánico.
Prearmado de estructuras, montaje y desmontaje de estructuras y
reubicación de torres.

Tendido de Líneas
Tendido de conductores, reubicación de líneas.

SERVICIOS
BRINDADOS

LINES OF TRANSMISSION
Civil work

Earthworks, foundations, relocation of foundations, protection works,
grounding.

Electromechanical assembly.
Pre-assembly of structures, assembly and disassembly of structures
and relocation of towers.

Wired of Electrical Lines
Wired of conductors, relocation of lines.

MAINTENANCE
We carry out inspections, evaluations, preventive and corrective
operations of lines; We ensure the optimal state of operation of the
electrical transmission and distribution systems.
FIBER NETWORKS
We carry out assembly and laying of OPGW and ADSS fiber optic
networks
CONSULTANCY
We carry out soil mechanics studies, tests, topographic survey and
supervision.

Services provided

REDES DE FIBRA
Realizamos montaje y tendido de redes de fibra óptica OPGW y
ADSS
 
CONSULTORÍA
Realizamos estudios de mecánica de suelos, ensayos,
levantamiento topográfico y supervisión.
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INPRECONT SpA.

facebook.com/inprecontchile

+56 9 40 900 653

Calle Colón 352, Oficina 318, 
La Serena, Coquimbo - Chile.

gerencia.general@inprecontchile.com

www.inprecontchile.com


